Lag nr Bricknr Stracka

Diskvalifikation / Hylatty / Disqualification

Lagnamn / Joukkue nimi / Team name:

Orsak som medfor diskvalifikation / Syy miksi suoritus on hylatty / Reason for disqualification:

NN EEEEEE

Mélstampling saknas / Maalileimaus puuttuu / Finish punch missing

Felstamplat kontroll nr / vaara leimaus rasti nr / Wrong punch at control no:

Saknar kontroll nr / Puuttuva leimaus rasti nr / Missing punch at control no.

Laget har tagit fel karta / Joukkue on ottanut vaaran kartan / The team have taken the wrong map
Brickan borttappad / Kilpailukortti kadonnut / Sl-card lost

Annat / Muu syy / Other

Lagledaren for laget ombedes att inom 30 min bege sig till

Tavlingsexpeditionen for att godkanna diskvalifikationen

/ Joukkueenjohtajaa pyydetaan valittdmasti ottamaan 30 minuutin sisalla yhteys kilpailun sihteeristé6n
hylkayksen hyvaksymista varten / Team manager shall within 30 min go to the Secretaiat-“R6d utgang” and
approve the disqualification.

Utfardat ki Funktionar sekretariat

/ Laadittu kI / Issued at / Toimitsija sihteeristd / Secretariat responsible
Godkant ki Lagledare

/ Hyvaksytty kI / Approved at / Joukkueenjohtaja / Team manager

Beslut vid eventuell tvist / Paatos kiistan sattuessa / Decision when disqualification is
disputed

D Laget ar diskvalificerat / Joukkue on hylatty / The team is disqualified

D Laget ar inte diskvalificerat / Joukkue ei ole hylatty / The team is not disqualified

Beslut ki Tavlingsjuryns underskrift

/ P&atos kI / Decision at / Kilpailun johdon allekirjoitus / Signed by competition jury

Tavlingsexpeditionens anteckningar:

Maltid pa aktuell stracka for laget for taten . D < 30 min efter

Diskvalifikationen registrerad i databasen kI Signatur:

Efter registrering kopieras blanketten i tva exemplar som lamnas till speaker respektive kartplank.
Originalet arkiveras i tavlingsexpeditionen.
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